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Inleiding

In nivean 1 worden alle woorden die niet tot een bepaalde basiswoordenschat beboren (of noet direct herkenbaar
giyn) vertaald. Als basiswoordenschat werden de woorden uit Lessen I tot en met XIV van Alf Sommerfelt &
Ingvald Marm, Norwegian. A book of Self-instruction in the Norwegian Bokmil,(Teach Yourself Books, de

editie van 1967) gebruikt. De woorden worden uit de tekest worden "letterlijk"" vertaald: "dyrehagen” wordt dus

"de dierentuin' en "'sa’" "'

Noen vitser

Mannen spor damen som sitter ved siden av ham:
- Har du barn?

- Ja, jeg har en sonn.

- Royker han?

- Nei, han royker ikke.

- Det er bra. Kommer han hjem sent om kvelden?
- Nei, det gjor han ikke.

- Du har en snill senn. Hvor gammel er han?

- Babyen min er fire maneder.

- Pappa, hvor ble du fedt?

-1 Oslo.

- Og mammar

- I Bergen.

- Og jeg?

- I Stavanger.

- Og hvor mettes vi for forste gang?

Trine sitter pa en benk i parken. Hun skriver et brev.
Noen sitter ved siden av henne. Han er nysgjerrig. Han
forsgker i lese brevet hennes. Trine liker det ikke. Hun
tar pennen sin og skriver: "Jeg slutter her. Noen
forseker 3 lese brevet mitt." Mannen redmer litt, men si
sier han: "Det er ikke sant at jeg leser brevet ditt!"

Hort i dyrehagen:

"Hvorfor grater' dyrepasseren’?"

"Elefanten dode i gar."

"A, sa trist! Var han veldig glad i den?"

"Nei, men det er han som ma grave hullet der den skal
begraves!"
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To dikt
Iselin Akre

Vinter-dikt

Vinter, vinter, vinter, vinter
Det er vinter overalt
Vinter, vinter, vinter, vinter
Huttetu hvor det er kaldt!
Vinter, vinter, vinter, vinter
Hele verden hvit av sne
Vinter, vinter, vinter, vinter
Se, na faller snoen ned.

Kjerlighet-pé-pinne-dikt

En kjerlighet pa pinne

er det beste som jeg vet

Og blir jeg sur' og lei* meg

tar jeg meg en kjerlighet.

Den smaker sott og surt og godt
og jeg blir veldig glad

Sa kjerlighet pa pinne

det er veldig bra a ha.

NAM!

Haikuer

Skogene synger
sangene sine pa et sprak
vi ikke forstar.

Vinden i trerne
lar deg hore stillheten
du vet du er her.

Sma steiner lager
ringer i det store havet
de sprer seg evig.

www.littomnor.be

brr

lolly

"knorrig; * lastig

liederen

kringen
verspreiden zich

eddy waumans



Rottefangeren fra Hameln

I en vakker og gammel by som heter Hameln hendte det
for flere hundre 4r siden noe som det enna fortelles om.

Byen var invadert av rotter'. De spiste alt de fant: korn®,
kjott, tre og kler. Menneskene som bodde i byen visste
ikke hva de skulle gjore. Men en dag kom det en
underlig mann til byen. Han var tynn og mager. Klarne
hans var lappet pi flere steder. Mannen sa han kunne fa
rottene til 4 forsvinne hvis de betalte ham en stor
pengesum. Det lovet borgermesteren at de skulle gjore.

Mannen begynte 4 spille pa en flayte'. Med ett* kom alle
rottene fram fra alle krokene. De fulgte etter
flaytespilleren som ledet dem ut av byen. Rottene
fulgte ham til elva. De hoppet inn i vannet og druknet.

Rottefangeren gikk tilbake til byen for 4 fa pengene
borgermesteren hadde lovet ham. Men borgermesteren
som sa at alle rottene var vekk, bare lo og sa at han
mitte skjonne at det bare var en spok at han skulle fa
penger. Han nektet a betale rottefangeren.

ol

Rottefangeren ble veldig sint og skrek: "Dette vil alle i
byen angre bittert pal" Og med disse ordene forsvant
han fra byen. Borgermesteren var forngyd fordi han
hadde spart pengene.

Endelig kunne alle i byen sove godt uten a vare redd
rottene. Men midt pa natten horte noen floytespill igjen.
Denne gangen var det alle barna i byen som sto opp fra
sengene, gikk ut 1 gatene og fulgte etter rottefangeren.
De gikk ut av byen, gjennom en skog, helt til de nadde
foten av et fjell. Rottefangeren ledet dem til en hule i
fiellet, og da alle var kommet inn i merket’ av hulen ble
apningen stengt for alltid. Barna var forsvunnet for
godt.

Kun' en gutt slapp unna® han gikk p4 krykker og var
derfor tregere enn de andre. Fjellet var allerede lukket
da han nadde det, for han greide ikke a lope fort nok.
Det var han som fortalte hva som hadde skjedd til
foreldrene som lette etter barna sine. De provde 4 dpne
hulen, men lyktes ikke. Barna kom aldri igjen og det
gikk mange ar for man igjen kunne hore barn synge i
gatene 1 Hameln.
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Privatdetektiven

Det var et darlig ar. Jeg var privatdetektiv i en liten by og
veldig fa folk hadde bruk for meg. Jeg satt pa kontoret
mitt hele dagen og ingen ringte pa deren. Jeg tjente lite
penger.

Og da kom den dagen i1 september. Det var allerede sent
pa kveld. Jeg satt bak skrivebordet mitt. Det var dekket
med stev'. Nok var nok. Jeg tok hatten” og slokket
lyset. Og akkurat da ringte det pa deren. Jeg nelte: det
var sent, jeg var trett og ville ga hjem. Men jeg trengte
pengene...

Jeg tente' lyset igjen og apnet deren. En stor, svaer’
mann med et langt skjegg' sto i derapningen’. Han sa
farlig ut.

"Kom inn og sett deg!" sa jeg vennlig og dpnet doren
helt. Jeg var noksa redd men ville ikke vise det. "Hva
kan jeg hjelpe deg med?"

Han satte seg pd en stol. "Jeg heter Hannsen" sa han "og
jeg har et problem. Da jeg kom inn i stuen min i gar natt
sa jeg at Mabel var forsvunnet. Jeg ropte hennes navn
hayt men hun svarte ikke. Jeg dpnet bakderen og ropte
igien men hun kom ikke. Jeg ventet forgjeves.

Da jeg omsider' apnet postkassen” min fant jeg et
stykke papir der. Jeg leste de store bokstavene: "JEG
HAR KIDNAPPET MABEL. DU HORER FRA MEG
IGJEN OM IKKE SA LENGE".

"Jeg har ventet hele dagen " sa Hannsen med tarer i
oynene". Og ni er jeg kommet til deg".

Jeg ba ham beskrive Mabel.

"Er hun blond eller mork?"

"Blond og merk".

"Er hun hoy eller liten?"

"Verken hoy eller liten."

"Har hun bla, brune eller gronne oyne?"
"Gllle"

"Hva hadde hun pa seg da du si henne sist?"
"Hun hater 4 gi med klaer"

Han ga meg en konvolutt! og en tusenkroneseddel’.
"Du far én til’ hvis du finner henne". Jeg lovet 4 gjore
alt som stod i min makt for a finne Mabel. Da gikk
Hanssen. Han sa ikke farlig ut nd, bare trist. Jeg la

www.littomnor.be 5

hadden mij nodig
verdiende

mijn bureau
'stof; * mijn hoed
aarzelde

had ... nodig

1 2
stak ... aan, “zware

1 2 :
baard; “ de deuropening

tamelijk

verdwenen
luid

tevergeefs

"ten slotte; *brievenbus
letters

binnenkort

tranen

noch ... noch

droeg

"enveloppe; * biljet van duizend
kronen; 3nog één

eddy waumans



konvolutten uapnet i en skuff og gikk hjem. Jeg hadde
iallfall en ny "sak"...

Den neste morgen dpnet jeg konvolutten og fant et foto
av Mabel. Hun var den peneste katten jeg noensinne
hadde sett...

Jeg bestemte meg' for 4 se litt pa astedet” for
forbrytelsen forst. Jeg kjorte til Hanssens hus. Da jeg
ankom der sa jeg en mann komme ut av villaen ved
siden av det lille huset Hanssens bodde 1. Det var vel
naboen hans. Han forsgkte' 4 skjule’ ansiktet under en
lue' men jeg sa tydelig at noen hadde klort opp” hele
hans ansikt.

Jeg hoppet ut av bilen, grep ham i armen, sa ham rett 1
oynene og hvisket": "Hvor er Mabel?". Han stirret®
forskrekket' pi meg og hvisket tilbake: "Jeg tilstar” alt.
Jeg ville bare gi Hanssen en lerepenge. Jeg liker ikke at
katten hans edelegger hagen min hele tiden. Men jeg
skulle ikke ha kidnappet katten. Den far friheten tilbake
og jeg gir deg two hundre kroner for at du skal holde
kjeft."

"Kast litt kaffegrut' rundt blomsterbedene’ dine"
svarte jeg, "Det vil holde Mabel unna blomstene dine."

Han nikket', tok ut lommeboka si’ og gav meg to
hundre kroner.

Jeg hoppet i bilen, kjorte tilbake til kontoret og skrev et
kort brev til Hanssen. Jeg ga ham beskjed om at Mabel
sannsynnligvis var tilbake allerede og la tusenkrone-
seddelen jeg hadde fatt av ham i konvolutten. Det fins
grenser for hva selv en fattig privatdetektiv kan kreve
betaling for... -- og jeg hadde iallfall tjent to hundre
kroner!
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Kan jeg fi

(gebaseerd op een gedicht van Eva Jensen)

Kan jeg fa katt?
A—

kan jeg fa

en liten katt

4 kose med

i natt?

Kan jeg fa en fugl?
A—

kan jeg fa

en liten fugl

4 kose med

til jul?

Kan jeg fa en hund?
A—

kan jeg fa

en liten hund

4 kose med

en stund?

Kan jeg fa en mus?
A—

kan jeg fa

en liten mus

4 kose med

i mitt hus?

Kan jeg fa en kanin
A—

kan jeg fa

en liten kanin

som bare er min?

Kan jeg fa en hest
A—

kan jeg fa en liten hest
for hester er best

Kan jeg fa en slange?
A—

kan

jeg fa en liten slange

du skal ikke vare bange
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Kan jeg fa en gris? varken
kan jeg fd en liten gris
if you please

Kan jeg fa en reke? garnaal
A—

kan jeg fi en liten reke
med en reke vil jeg leke

Det stdr et tre
Margaret Skjelbred

Det stir et tre
1 en hage et sted,

— et epletre.

Det bor en pus poes

1 et rekkehus rijhuis
1 en hage et sted tuin

med et epletre,
— en rekkehuspus.

Ni Kklatrer pus klimt
1 et epletre

1 en hage et sted
ved et rekkehus.

Det star en gutt

1 en hage et sted

med et epletre,

ved et rekkehus.

Han roper til pus:

KOM NED! KOM NED

Paraplyen

Det var en gang en dverg som bodde i et lite, gront hus.
Huset var si lite at bare han selv kunne bo der.

En dag bestemte dvergen seg for 4 ga en tur. Fra huset | besloot

han bodde i, gikk det en sti, og etter en stund matte han | pad

forbi en liten svingl. Og sa var det rett fram® s langt "bocht; * rechtdoor
han kunne se.

Da han hadde gatt lenge, horte han en brusende lyd, og | bruisend geluid
plutselig sa han en elv. Dvergen bestemte seg for a folge
den.
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Litt senere kom han til foten av et fjell, og bestemte seg
for 4 klatre' oppover si fort han klarte’. Han brukte
lang tid pa det.

Da han kom pa toppen begynte det 4 blase opp til uver.
Dvergen matte skynde seg hjem, for det ville vare ille
om regnet krympet ham — dverger er sma nok som de
er!

Han lop og lop og lop ...
Ved foten av fjellet bruste elva som aldri for, og det var
regn' i lufta. Han tok tillap” og hoppet fra stein til

stein ...

Den lille mannen lop s fort' han kunne nedover veien®
og rundt svingen, mens regnet pgste ned.

Og vips! sd var dvergen hjemme igjen.

Na visste han 1 alle fall hva han skulle ha med seg pa tur
neste gang!

Les tittelen en gang til!

Jens og Gro

Jens er 24. Han er Gros mann. Gro er 23. Hun er Jens'
kone. Jens og Gro er glad 1 hverandre.

De er i hagen na. Det er fint ver i dag. Det er varmt. 1
gar var det kaldt. De kunne ikke sitte i hagen da.

Gro og Jens elsker 4 sitte 1 hagen. De nyter en kopp
kaffe og lytter' til fuglene” som synger i traerne’.

Jens og Gro har en liten hund. Den er ogsa i hagen na.
Hunden liker 4 leke med dem. De har ogsa en katt.
Katten ligger 1 senga deres. Den sover.

Jens ser at Gro er trett'. Hun lukker” aynene og
sovner’.

Jens er veldig glad i Gro, men han liker 4 erte henne litt.
Han gjemmer seg bak et stort tre.

Jens tar en liten stein og kaster den mot hunden.

Hunden begynner a bjeffe. Gro vakner. Hun ser seg
rundt.
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Hvor er Jens? Hun ser ham ikke. Hun vet ikke hvor han
er. Hun spor hunden: "Vet du hvor Jens er?" Men
hunder kan ikke snakke norsk, og hun far ikke noe svar
pa sporsmalet sitt.

Gro ser katten. Den er 1 hagen na, men den kan heller
ikke hjelpe henne.

Gro spaseret’ i hagen. Hun leter” fremdeles’ etter
mannen sin. Hun leter overalt, men kan ikke finne ham.

Sa horer hun en lyd'. Hva er det? Hun lytter naye®. Det
er ikke en fugl. Det ma vare Jens!

Og da skjenner hun at mannen hennes er i ferd med a
spille henne et lite puss.

Gro gir inn 1 huset. Hun tar en tom flaske og fyller den
med kaldt vann.

Hun apner ytterdera og kommer seg ut pa gata. Hun
krabber' over hekken’® og lister seg’ inn i hagen.

Gro far gye pa' Jens med det samme?. Han sitter
fremdeles bak treet. Han ser henne ikke. Han vet ikke at
hun har kommet seg inn 1 hagen.

Gro star rett bak ham na. Hun apner flasken og heller
det kalde vannet over Jens' hode.

Han hopper i vaeret og skriker hoyt. Gro ser det
forbausede ansiktet hans og begynner a le.

Da skjonner Jens hva som har hendt. Gro legger pa
sprang. Jens loper etter henne og vil fange henne, men
Gro er for rask for ham.

Jens gir opp og setter seg pa en stol. Da smiler Gro. Hun
setter seg ogsa, gir Jens et stort kyss pa kinnet og sier:
"Jeg er glad i deg!"
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Spokelseshuset

I dag var det akkurat tretten ar siden majoren dode, og
det ble sagt at na kom det til a skje ting i det gamle huset
der' han hadde bodd. Og jeg, jeg hadde veddet’ med
kameraten min Jostein om at jeg skulle vare i det
falleferdige huset i minst én time...

Jeg gikk mot spokelseshuset. Hjertet mitt slo veldig
hardt da jeg gikk pa stien opp mot huset. Det gra huset
1d pa en haug’, og det var omringet av trar. Stien var
bratt'. Vinden bliste, men huset var innhyllet” i take’.
Det var ganske nifst 4 ga pa denne stien alene.

Nai sto jeg der, rett foran inngangsdora til huset. Vinden
hadde stilnet' noe. Jeg begynte 4 kaldsvette?, men
bestemte meg for 4 ga inn. Jeg la handen forsiktig pa
derhandtaket' og presset’ det sakte’ ned. Det knirket
faelt i dora da jeg gikk inn. Det forste jeg sa da jeg kom
inn var en edderkopp'. Den dinglet® rett foran ansiktet
mitt. Jeg ropte hoyt.

4

Jeg provde 4 ikke vare redd. Rundt omkring pa alle de
gamle moblene 14 det spindelvev' og stev’. Det var helt
stille inne 1 huset, men plutselig horte jeg en hoy lyd bak
meg. Jeg snudde meg, men sa ingenting.

Jeg gikk videre, og like etterpa horte jeg den samme
lyden igjen. Jeg snudde meg og begynte a ga mot det lille
kjokkenet.

Plutselig gikk jeg gjennom gulvet med den ene foten.
Jeg forsokte a komme meg opp, men greide det ikke.
Hjertet mitt hoppet som om jeg hadde lopt i et
maratonlop.

Jeg sa meg rundt etter noe jeg kunne dra meg opp med,
og da fikk jeg aye pa en gammel klokke. Den tikket!
Hvis den gikk riktig, var klokka ti pa elleve. Jeg hadde
vert 1 huset i mer enn en halvtime. Na var det enda

nifsere 4 vare 1 huset, med den gamle klokka som sto og
tikket!

Ding, dong, ding, dong — det var klokka som slo halv
tolv. Jeg matte ha sovet litt. Plutselig horte jeg skritt
utenfor huset. Noen tok i derhandtaket. Jeg gjemte meg
sa godt jeg kunne, og provde 4 vare helt stille.

Inn kom den sure naboen min som het Georg. Han
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minnet litt om en salamander. Georg hadde med seg et
stort hvitt laken og en cd-spiller. Hva gjorde han her i
det gamle og falleferdige huset? Da skjonte jeg planen
hans. Hans plan var 4 forkle seg' som spakelse’ og jage
bort' alle som forsgkte” 2 komme inn i huset. Men jeg
hadde allerede listet meg inn i majorens hus lenge for
den sure naboen min.

Jeg hadde lyst pa 4 spille Georg et puss’. Jeg strakte
meg det jeg kunne’ og klarte’ 4 ta en sort vase som sto
pa et gammelt bord ved siden av der jeg satt fast. Jeg
kastet vasen i gulvet. Den ble knust' i smabiter’. Georg
fikk sitt livs store forskrekkelse'. Han skvatt’, si seg
rundt, fikk panikk og sprang ut av huset.

Tiden gikk, og like etter klokka tolv kom Jostein til
majorens hus. Han hadde lurt pa om det hadde skjedd
noe galt. Jostein hjalp meg opp. Da jeg fortalte ham om
det som hadde skjedd, lo han godt og lenge.

Plutselig sto Georg i dora igjen. Han lignet' fremdeles?
pa en salamander, og for vi fikk sagt noe, var han borte.

Vi sprang fort hjem. Vi sa Georg ikke for slutten av
uken’, og da sa han fremdeles skrekkslagen2 ut. Han
virket redd og mistenksom: et spokelse som ikke hadde
funnet fred!

Gjerrighet

Fortalt av Vo Than The
Fort i pennen av Kristin Hinna

Det var en gang en rik godseier. Han hadde bare en
datter, og siden hun ikke hadde noen sgsken som hun
skulle dele jord med, ville hun ogsa bli like rik som faren
sin nar han dede. Men selv om godseieren hadde mer
enn nok av alt, og datteren ville bli like rik som ham sé
var han ikke forneyd. Han ville bli enda rikere. Derfor
var han gjerrig' og lennet’ tjenerne’ darlig.

En av tjenestefolkene hans var en ung mann som het
Manh. Han hadde arbeidet hos godseieren helt siden han
var liten. Da han ble voksen, ble godseieren redd for at
han ville reise sin vei. For 4 fa ham til 4 bli, hvisket han
ham i oret at hvis han var trofast' og tdilmodig’ i
arbeidet, skulle han fa gifte seg med datteren hans. Da
Manh fikk here dette, ble han veldig glad. Han kunne
nesten ikke tro at det var sant, for godseierens datter var
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sa vakker, og det var mange som hadde fridd til henne
uten a fatt ja.

Fra den dagen jobbet Manh enda hardere enn for. Han
dro' ut pa markene for det grydde av dag?, og kom
forst hjem igjen lenge etter at sola var gatt ned.

Stakkars gutt! Han forsto ikke at godseieren bare hadde
narret' ham for 4 fi ham til 4 bli pa godset’ og arbeide
enda mer.

Slik gikk det mange ar. Manh arbeidet og arbeidet og
ventet pa den dagen da han skulle f4 godseierens datter.
Men si bestemte godseieren seg at datteren skulle gifte
seg med sonn til en av de rikeste mennene i
nabobygdene.

Det nermet seg bryllupsdagen. Alle pa godset fikk
vite det, men ikke Manh. Siden han aldri hadde noen
fridag, snakket han aldri med noen av de andre
tjenestefolkene — han gikk for de stod opp om
morgenen og kom hjem etter at de andre hadde lagt
seg'. Han snakket aldri med noen andre enn beflene’.

Godseieren husket at han hadde lovet Manh at han
skulle fi datteren, og na matte han finne pa' en mate” 4
slippe unna lofte sitt pa. Derfor gikk han til Manh ogsa:
"Etter var skikk' ma alle brudgommene® gi en
verdifull gave til bruden. Men du er sa fattig at du ikke
kan gi henne noen fin gave. For at det ikke skal bli
pinlig for henne, ma du finne en gave som ikke koster
penger, men som viser at du er en dyktig mann. Du ma
finne et bambustre' med hundre ledd® og sette det
foran huset mitt sé alle kan se gaven din".

Tidlig neste morgen gikk Menh ut i skogen for 4 finne et
bambustre med hundre ledd. Men noe slikt bambustre
kunne han ikke finne. Vanlige bambustrar var ikke
engang' halvparten® si stor som det. Han gikk og gikk,
og til slutt' satt han seg ned for a hvile?. Plutselig stod
en gammel mann med hvit har og skjegg foran ham.
Han sa: "Du kan hogge hundre ledd fra forskjellige
bambustraer og ta dem med hit."

Manh gjorde som den gamle mannen sa. Da han hadde
samlet hundre forskjellige ledd, bad mannen ham om a
legge dem etter hverandre pa bakken. Da alle leddene 1a
ved siden av hverandre i en rekke', sa mannen: "Fest?
dere sammen'!" Og med ett’ 14 det et bambustre med
hundre ledd pa bakken. Sa slo mannen pa treet og sa:
"Del deg opp!" Og da delte treet seg opp i hundre ledd
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igjen.

Den gamle mannen gav stokken til Manh, og sa at han
maitte ta med alle leddene hjem og gjore slik som han
hadde vist ham. Da den gamle mannen hadde sagt dette,
forsvant han like plutselig som han hadde kommet.

Da Mahn kom tilbake til girden utpa ettermiddagen,
fikk han se at de holdt pa 4 gjere i stand til bryllup'.
Da ble han glad? for han trodde at det var han som
skulle fa gifte seg med godseierens datter. Han hadde
ikke hert om rikmannssennen.

Ha la alle bambusledene etter hverandre' utenfor” huset
og sa: "Fest dere sammen!" Og med ett 14 det et
hundreleddet bambustre der. Godseieren kom ut for a
se, men han trodde ikke at det virkelig var et sammen-
hengende tre. Han trodde gutten hadde limt stykkene
sammen. Derfor forsekte han a rive bambusen fra
hverandre. Gutten var redd godseieren skulle rive 1
stykker treet — derfor sa han: "Fest dere sammen!" Og
straks ble godseieren sittende fast i treet. Han ropte
hayt om hjelp, og da kom alle bryllupsgjestene lopende
for 4 hjelpe ham los'. Men sa snart de tok i ham?, ble
de ogsi sittende fast.

Alle ropte og skrek, men jo mer de ropte, jo fastere satt
de. Til slutt matte godseieren trygle og be Manh om
hjelp. Han sa: "Hvis du vil slippe meg lgs, skal du fi
gifte deg med datteren min med en eneste gang".

Mahn ble sa glad at han ikke greide 4 si noe med en
gang. Da trodde godseieren at Menh ikke var forneyd.
Han sa: "Du skal bide fa gifte deg med datter min og fa
hele eiendommen min bare du slipper meg los!"

Menbh slo med stokken pa bambustreet og sa: "Del deg
opp!" Og straks delte treet seg opp, og alle kom los.
Menh giftet seg med datteren samme dag, og ble lykkelig
og rik.
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Den nye eieren

Jons onkel' Jostein var 62 da han dede’. Jostein var
enkemann' og hadde ingen barn. Slik® ble Jon eiet’ av
byens beste (og dyreste) restaurant. Han hadde aldri spist
i restauranten, og nysgjetrig' som han var bestemte’
han seg for a besoke den og late som om han var en
vanlig kunde.

Restauranten ld 1 en smal gate ikke langt fra sentrum av
byen. Jon ventet litt for han gikk inn i restauranten.

Han spurte om han kunne fa et bord ved vinduet.
Hovmesteren' nikket” bekreftende’ mens han tok
Jons frakk og sjal.

Jon satte seg ved bordet, gransket menyen, og bestilte
de dyreste rettene og vinene han fant pa menyen.

Alt var perfekt. Hovmesteren var meget vennlig. Maten
var ypperlig. Vinene var fortreffelige. Jon syntes han
hadde det veldig bra.

Men da han skulle betale fant han ikke lommeboka si.
Jon ble nerves og lette etter den en gang til, men
lommeboka var og ble borte.

"Beklager," sa Jon til hovmesteren, "Jeg har glemt
lommeboka og kredittkortet hjemme". Hovmesterens
vennlige smil forsvant' med det samme’. "Vet du hvor
stor regningen' din er?" sa han sint’ til Jon. Han kunne
ikke skrike, bare hviske": det var andre gjester” i
restauranten.

"Bare ta det med ro" sa Jon nervost. "Jeg er den nye
eieren av restauranten.”

"Jada" hveste hovmesteren, som ble sintere og sintere,
"og jeg heter Henrik Ibsen. Du har drukket for mye vin.
Hvis du ikke kan betale ma du jobbe pa restaurantens
kjokken."

Jon skjov stolen tilbake og reiste seg fra bordet. Han
forsgkte a komme seg forbi hovmesteren, men
hovmesteren var hey og sterk. Han grep Jon i kragen og
slepte ham inn pa kjokkenet. "Vi trenger noen til 4
vaske opp' akkurat nd’!" De andre gjestene visste ikke
hva de skulle tenke.
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Mer enn tre timer senere stod Jon fremdeles pa
kjokkenet med en haug1 med talletkener® foran seg da
han herte hovmesteren rope: "Hei det! Hvor skal du da?
Det er forbudt 4 gd inn der!!"

Kjokkendora gikk opp og Jon si sin kone. "Jon! Hva
gjor du her?" ropte hun. "Vi har lett etter deg overalt!"
"Si til den fyren der at jeg eier restauranten" svarte Jon
og pekte pa hovmesteren. Jons kone sa forundret pa
ham, men hun apnet handvesken', rotet® litt i den og
tok fram et ark. Hun ga dokumentet til hovmesteren.

Hovmesteren begynte a lese. Han ble blek i ansiktet.
"Jeg beklager si mye at jeg skrek til Dem" sa han med
lav stemme mens han si ned i gulvet, "Jeg hiper De kan
tilgi' meg. Jeg er sa lei meg?..."

"Ta det med ro'" sa Jon, og smilte. "Jeg har forresten’
bestemt meg for 4 tilby deg en ny jobb" Hovmesteren
sa hapefullt pa den nye eieren.

"Her er oppvaskbersten" sa Jon "Du kan begynne med
det samme."

Det var en gang
Geirodd Skvaldre

En liten vis€' om hva som kan skje dersont’ menn tok litt
mer hensyn’.

Det var en gang

en sot liten mann

en sot liten mann

med liten forstand

Han ville ha litt ol og litt mat
litt ol 1 fra kopper og fat

Han gikk en tur

til vertshuset frem

til vertshuset frem

Han gikk ikke hjem

Han ville ha litt ol og litt mat
litt ol i fra kopper og fat

Men hjemme satt en sint' og sta® fru’
for vil ikke jeg sa skal ikke du

Hun grep sitt sjal

og satte av sted

og satte av sted
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til vertshuset ned

Hun ville denge sin mann over kne
Ja denge sin mann over kne

S4 hor min venn

om kone du har

om kone du har

gjor ikke som far

Om du far lyst pa ol og litt mat
Litt ol i fra kopper og fat

Ga ikke helt til vertshuset frem
Nei ga du mye heller rett hjem
Sa blir hun spak

Og du far et tak

Og du far et tak

Ikke ris' pa din bak’

Og du far ol og mat pa ditt fat
Ja ol og litt mat pa ditt fat.

Polarreven

Polarreven heter ogsa fjellrev. Om vinteren har den hvit
pels, men om sommeren blir den brungra. Polarreven
har ogsa pels under potene'. Pollarreven kan tale* minus
forti grader! Den taler kulde veldig godt fordi pelsen er
tett' og tykk’.

Polarreven har kort snute og smé runde oyne. Kroppen
er kort og rund.

Polarreven er en
opportunist som
spiser narmest alt
den finner.

Reven er et lurt dyr.
Om sommeren

gjemmer den mat under steiner. Om vinteren graver
den maten fram' igien. Den bruker bade luktesans® og
hukommelsen for 4 finne igjen maten. Polarreven
spiser ogsd matrester' som isbjornen har lagt igjen”.
Polarreven er en truet art i Norge. Flere prosjekter ble
igangsatt for a redde den.
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Hvordan hunden har kald nese

At hunden har kald nese' stammer seg fra® reisen met
Noas ark.

Noa sd at det var gatt en kvist ut av en av plankene sa
det ble et hull. Det var farlig fordi vannet begynte 4
stromme inn.

Da tok Noah hunden og satte nesen hans i hullet. Nesen
passet akkurat inne 1 hullet! Slik matte hunden sta til
arken kom pa det tarre igjen, men etter den reisen fikk
den kald nese. (adapted from Agora)

Litt pinlig...

Jeg hadde vert i byen hele formiddagen og kjopt alt jeg
ville ha. Jeg tok en drosje ut til jernbanestasjonen, men
det var mye trafikk i byen og jeg rakk ikke toget. Jeg
matte vente en hel time!

Jeg folte meg litt sulten sa jeg gikk innom en kafé for 4
spise og lese litt. Jeg gikk bort til skranken og kjopte et
smerbred! med ost’, en kopp® kaffe, en plate®
melkesjokolade (jeg liker sjokolade veldig godt) og en
avis. Jeg gikk og fant meg et ledig bord. Jeg begynte a

lese avisen.

En stund senere spurte en eldre dame om det var ledig
ved bordet der jeg satt. Det syntes 4 vaere den siste
ledige plassen i kaféen, og jeg sa: "vear si god". Hun gikk
bort til skranken og kjopte seg en kopp kaffe og et
wienerbrad. Etterpd kom hun tilbake til bordet hvor jeg
satt.

Jeg satt der med min avis og ble litt overrasket da denne
eldre damen brot et stykke av melkesjokoladen min (som
la pa bordet) og spiste det. Jeg syntes det var litt frekt,
men jeg orket ikke' 4 lage noe brak’ og fortsatte med
avisen min. Men da damen tok det siste stykket av
sjokoladen, krellet papiret sammen og la det i
askebegeret syntes jeg det hadde gatt for langt. Jeg tok
hennes wienerbrod, tok en ordentlig bit, sa "tusen
takk", reiste meg og gikk.

Da jeg stod pa perrongen og apnet sekken for 4 finne
togbilletten, sd jeg til min store forbauselse at
melkesjokoladen min 14 i sekken. Det sier seg selv at jeg
ikke turde ga tilbake til kaféen for 4 be om
unnskyldning...
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Det kan vare farlig 4 forsoke 4 narre en jente.

Midt i byen la et lite hus som hadde stitt tomt lenge.
Men ut pa' vinteren, da det ble virkelig kaldt, flyttet en
familie inn® i huset. En stor flyttebil med en masse
mebler' og planter og den slags® sto foran huset. Nils
og vesle' Jens, som begge to bodde i nzrheten’, var
sveert interessert 1 det som foregikk.

— Se der, sa vesle Jens. — Der er det en jente ogsa.

— Ja, sa Nils. — Jenter er det mer enn nok av.

De stod litt og sa pa jenta.

Hun fikk gye pa dem.

— Hei, sa hun og kom bort til dem. — Hva er det dere
glor par

— /Eah ..., sa Nils og vesle Jens i munnen pa hverandre.
— Vi vet ikke riktig.

— Vil dere ha juling kanskje? spurte jenta.

Guttene trakk seg litt nervest tilbake.

— Eller foretrekker' dere et kyss® hver, sa jenta.

Nils og vesle Jens sa skrekkslagne1 pa hverandre?, og
da jenta kom nzrmere’, lop som om’ en heks skulle
vart i helene pa dem®. Og mens de lop, horte de
tydelig jentas klare latter.

I skolen satt den nye jenta to pulter foran Nils og vesle
Jens. De to guttene satt og stirret pa henne hele dagen.
Det var tydelig at de pensket pa hevn.

— Kanskje vi kan legge en brukt tyggegummi pa stolen
hennes, foreslo vesle Jens.

Nils ristet pa hodet.

— Nei, sa han. — Den oppdager hun bare. Det ville vart
bedre 4 helle' vann i stgvlene” hennes nér de star i
gangen.

Og det gjorde de. Men dagen etter var deres egne stovler
stoppet sd hardt med sne at de matte sitte igjen en hel
stund etter skoletid for 4 pirke snoen ut av stovlene.

— /sj', sa vesle Jens. — Det er nesten verre enn lim’.

— Lim, sa Nils og stirret pa vesle Jens. — Sa du lim? Oi,
mann — na har jeg det! Vi smorer lim pa stolen hennes i
morgen!.

— Ja, men da henger hun jo fast, sa vesle Jens.

— Akkurat, sa Nils og klukket' av fryd”. — Si m4 hun gi
rundt med stolen resten av dagen!.

De to guttene klappet' hverandre pa ryggen® av
begeistring da de gikk hjemover.

Dagen etter motte Nils og vesle Jens svert tidlig pa
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skolen. De kom seg inn i klasserommet, og mens vesle
Jens holdt utkikk etter laereren, smurte Nils lim pa
stolen til den nye jenta.

Boksen med lim gjemte de i et skap 1 klasserommet.

— S, sa Nils og gned' seg i hendene. — Det skal bli gay’
4 se ansiktet hennes.

— Jo, sa vesle Jens. — Det skal bli veldig goy a se ansiktet
hennes.

De gikk ut 1 skolegérden igjen.

Da timen begynte, satt den nye jenta alt pa stolen sin.
Nils og vesle Jens holdt gye med' henne, og en gang
imellom’ si de pa hverandre og flirte’.

Det var stille og fredelig i klasserommet. Barna skrev 1
heftene' sine, og lereren halvsov’. Men for Nils og
vesle Jens var det den lengste timen de hadde hatt 1 hele
sitt liv.

Da timen var over, var de helt stive av spenning,.
— Na skjer det, hvisket vesle Jens til Nils.

Men det skjedde ikke noe. Den nye jenta reiste seg — og
stolen hennes ble stiende pa gulvet. Ikke sa mye som en
liten flik" av kjolen® ble hengende fast. De to guttene
stirret med apne munner etter henne da hun gikk ut av
klassen.

— /Esj, sa Nils. — For et darlig lim!

— Du ... Nils, hvisket vesle Jens. — Jeg tror at buksene
mine henger fast i noe. Han provde 4 reise seg opp, men
stolen hans fulgte med.

— Du, hvisket Nils. — Det gjor buksene mine ogsal

— Hor, dere to, sa lereren. — Hvorfor gar ikke dere ogsa
ut i skolegarden sammen med resten av barna?

— Aah ..., sa Nils med svak stemme. — Det kan vi ikke.
— Hvar sa lereren. — Hvorfor kan dere ikke det?

— Azh ..., sa vesle Jens. — Fordi at vi henger fast.

— Hva skal det bety? spurte lereren og rynket pannen.
— Vi ... vi vet ikke riktig, sa guttene.

Og sa reiste begge to seg opp for 4 vise lereren hvordan
stolen hang fast i buksene.

— Det var da merkelig, sa lereren. — Prov a trekke i
stolene.

Guttene rev og slet i stolene sine og hoppet rundt pa
gulvet, men ingenting hjalp: stolene fortsatte 4 henge
fast i buksene.

— Det er godt lim likevel, mumlet' vesle Jens lavt’.

— Mmm, sa lereren. — Jeg skjonner ikke hvordan det er
skjedd, men buksene ma av, for stolene far dere ikke
med dere hjem.
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... Og slik skjedde det at Nils og vesle Jens den dagen
matte lope hjem fra skolen uten bukser.

Men det var ikke det verste. Det verste var at mens de
lop, horte de helt tydelig latteren fra den nye jenta bak

seg.

Hyvorfor havet er salt

Et vietnamesisk eventyr

Det var en gang' en kullbrenner’. Hver dag gikk han
ut i skogen og hogde1 ned trar som han brente til kull®.
En dag da han skulle hogge et tre, kom en and ut av
treet. Anden var veldig sint' og sa: "Du far ikke lov? til 4
adelegge’ mitt hus! Hogger du ned treet for 4 tjene?
penger?"

"Ja, jeg lever av 4 hogge trer og brenne dem til kull,"
svarte kullbrenneren.

"Hvor mye tjener du pa det? Og hva er det du skal
kjope for de pengene du tjener?" spurte anden.
Kullbrenneren svarte: "Hver gang jeg brenner kull, kan
jeg selge det og kjope noen kilo ris med pengene.”
"Stakkars deg!" sa dnden. "Na gir jeg deg en liten
flaske'. Ta den med deg hjem. Nar du onsker’ deg noe,
kan du bare si fra til flasken, og da far du det. Men du
ma huske 4 si "Stans'l". Det er livsfarlig? hvis du blir
for gradig og ikke ber flasken om 4 stanse."

Kullbrenneren gikk hjem. Hver dag sa han til flasken at
han ensket seg ris og salt. Straks kom det ris og salt fra
flasken. Han husket alltid 4 si "Stans!" ndr han hadde fitt
det han ville ha.

Han fikk bade nok til seg selv og til 4 selge til naboene.
Han tjente sa mye penger pa dette at han kunne bygge
seg nytt, stort hus.

En av naboene hans var kjepmann, og han merket at
bade kullbrenneren og noen andre sluttet a kjope ris og
salt hos ham.

Da han sa at kullbrenneren bygde seg et nytt hus, provde
han 4 finne ut hvordan dette kunne henge sammen. Til
slutt fikk han vite om den magiske flasken, og han
bestemte seg for a stjele den.

Kjopmannen reiste ofte til andre land for 4 handle, og
rett for han skulle ut pa en av reisene sine, fikk han en
hund til 4 liste seg inn i huset til kullbrenneren og stjele
den magiske flasken.
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Flasken tok han med seg om bord i en bét og seilte av
sted'. Da han var kommet ut pa havet’, tok han fram’
den magiske flasken og bad den gi ham massevis av'
salt som han kunne selge nar han kom fram. Straks
sprutet det fram salt fra flasken. Snart ble hele baten full
av salt. Men han hadde ikke leert 4 si "Stans!", og til slutt
ble hele biten sa full av salt at den sank.

Flasken sank ogsa og ble liggende pa havbunnen. Og
der ligger den enna og spruter salt den dag i dag.

Sol, sol, kom igjen

Dit is een bekend kinderliedje

Sol, sol, kom igjen,

solen er min beste venn.

Bort med skyer, paraplyer,

hold na opp a regne.

Sol, sol, kom igjen,

solen er min beste venn.

Varm meg her og varm meg der,
og varm meg alle steder.

Tidsmaskinen

En dag da jeg satt i hagen med en flaske ol 1 handen
hendte det noe rart. Plutselig lynte' det over hodet®
mitt. En slags maskin kom ned. Jeg gikk inn i den og sa
et rom fult' av knapper’. Jeg trykket’ pa en knapp og
horte en merkelig lyd'. Maskinen begynte 4 dure’. Etter
en stund ble det stille igjen. Jeg gikk ut. Jeg visste ikke
hvor jeg var.

Jeg sa mennesker og roboter som lop i alle retninger.
Da kom en mann til meg og sa at Jorden' kom til 4
eksplodere. Jeg skulle bli med ham. Etter en stund kom
vi til et stort romskip'. Mannen vinket’ meg inn. Det
var mye folk inne 1 dette romskipet, men jeg fikk plass.
Etter en stund merket jeg at romskipet beveget seg...

Reisen tok flere uker', men til slutt var vi fremme?’.
Noen sa at vi var kommet til en planet i et annet
solsystem'. Planeten het Atalanti. "Hvorfor skulle vi
hit* da?" spurte jeg. "Fordi ozonhullet’ over Antarktis
har blitt so stort at Jorden kommer til 4 bli helt adelagt.
Derfor matte vi flykte' hit." var svaret® jeg fikk.
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Etter en stund forlot vi romskipet. Jeg sa meg rundt. Jeg
sa mange planter som vi ikke hadde pa Jorden. Marken
vi gikk pa var gronn og mye mykere enn pa Jorden.
Planetens innfedte” lignet ikke pa gronne marsmenn’.
De hadde litt til felles' med oss mennesker: ingen orer’,
to munner, fem oyne. De sa nesten ut som store
firkanter med hjul pa.

Plutselig ble jeg loftet opp i noe som si ut som en
flygende tallerken. De store firkantene med hjul pa
som var der si pi meg og begynte 4 pipe'. Nettopp® da
begynte jeg 4 nyse'. Vesenene” si forundret pa meg. Da
kom det en til'. Han ga noen tegn® og sa gikk de alle inn
1 et annet rom. Var de sinte pa meg? Jeg var helt alene
na, og jeg var Nervos...

Etter noen minutter begynte jeg 4 se meg nermere om.
Jeg sa en rar maskin. Jeg gikk bort til den. Den hadde en
stot, rod knapp som het "START". Jeg trykket pa den —
det kunne ikke vare noe farligere det enn 4 vare her. Og
da begynte det a dure igjen. Etter noen minutter sluttet
det. Jeg gikk ut. Jeg var i hagen min igjen. Olflasken 1
hianden min var tom og alle de andre flaskene som la
ved siden av stolen min var ogsa helt tomme...

Markus — en skrekkhistorie

Kapittel 1
Markus, 13, moren, 35 og hunden Janko, 2, bor i en tett

skog pa landet. Mai har kommet og det begynner a bli
tort i skogen.

Mor kommer fra butikken. Janko er helt gal for mor har
kjopt hundebein til ham.

"Mot! Hvor er hjelmen min?" roper Markus fra gangen.
"Den ligger pa gangen oppa hylla".

"Men jeg har jo lett der."

"Da har du ikke lett godt nok, for jeg s den i sted da
jeg gikk inn."

Markus gar til gangen og der ligger hjelmen.

"S4 rart", tenker Markus.

Markus gar ut i garasjen og henter' crossen’. Han
begynner 4 kjore inn i skogen. I dag skal han ta en annen
vei enn han pleier.

Kapittel 2
I skogen kjorer Markus rett ned 1 et stort hull. Han

besvimer'. Da han vikner horer han et bral’....
"Det ma vare en bjorn," tenker Markus.
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Plutselig ser han et gront vesen, sa ser han mange.
Markus springer av sted, men vesenene kommer etter.
Han ma springe' si fort han kan for 4 komme seg
unna’ vesenene. Plutselig ser han et lite skur’,

Der kan han kanskje gjemme seg...

Kapittel 3

Da han kommer inn, ser han en trapp. Han gar opp.
Plutselig star han midt i et stort rom. Utenfra sa det ut
som at det bare var et lite rom der.

Han ser en liten dor. "De stygge vesenene kommer seg
sikkert ikke inn dit" tenker han.

Han krabber' inn. Inne der ser han mange mus’. Han
springer til et annet rom. Men musene folger etter.
"Musene" blir veldig store. De blir bare storre og storre.
Til slutt blir de monstre.

"A, nei", roper Markus, "de vesenene kan alt! De
forvandlet seg til' mus sa” vi skulle tro de var mus."
Vesenene gir sakte' mot Markus. Han blir livredd?.
"Hva skal vi gjore nar" sier han stille.

Musene er ni storre enn ham!
"Neiiil" skriker Markus.

Plutselig spretter dora opp og det kommer ca 10
politimenn inn. Alle har pistol og skyter mot muse-
monstrene. Monstrene dor.

Kapittel 4
Markus blir med pa politistasjonen. Politiet sier at det

var noen som hadde sommerhytte i skogen som hadde
sett noe rart og ringt dem.

Markus blir kjort hjem. Han sitter pa stua na.
"Politiet sa ikke hva de skulle gjore av musene" tenker
han. Plutselig horer han et stort brak og dora spretter

opp. Musene er der igjen. Men na er de dobbelt sa store.

"Neiii! Monstrene har levd opp igjen," skriker Markus.
Et monster griper ham og river av ham hodet og
stapper det inni munnen sin. Sa begynner det a spise
resten av Markus.

Moren kommer inn i gangen. Det siste hun ser av

sonnen sin er fottene som henger ut av munnen til
musa. N3 er det hennes tut.
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Brente skriver et brev

Hei Anne!

Ni er jeg endelig' i Oslo. Jeg bor her hos en vennlig?
gammel dame. Hun heter Gro og er over sytti ar. Hun
har et stort gammelt hus med syv rom. Jeg har et fint,
stort rom met utsikt over en vakker park med mange
pene trer.

Det bor to andre utenlandske studenter her, en jente fra
Finland og en gutt fra Danmark. Tarja er her fordi hun
jobber i et finsk firma, og Bjorn fordi han har en norsk
venninne. Heldigvis kan Tarja svensk og vi tre snakker
alltid norsk — svensk — dansk med hverandre. Det er av
og til litt vanskelig 4 forsta dansk, men stort sett gar det
bra.

Na sitter jeg pa en kafé! og spiser et billig2 men godt
ostesmorbrad’. Oslo er en ganske” dyr by og det er
ikke lett 4 finne kaféer med billig mat.

Det er fint ver her i dag. Hvordan er det i Stockholm?
Kommer du til Oslo snart? Skriv eller ring. Jeg har
telefon: 33 98 76 54. Adressen min er: Ibsenvei 21 0375
Oslo 3

Hjertelig hilsen

Bente

Kasper, Jesper en Jonathan
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Kinderprogramma's 2ijn erg geschikt als luisteroefening voor wie nog niet 30 lang Noors studeert: de uitspraak is
gewoonlijk standaard Oost-Noors, et tempo ligt laag, de woordenschat is eenvondig gehouden. Hieronder een
uittreksel uit het in de jaren 50 door Thorbjorn Egner gecreéerde en nog steeds erg populaire Kardemomme by.
Kasper, Jesper en Jonathan zijn drie broers en alledrie dieven. Ze maken de stad onveilig, maar niteindelijk
verzoenen e ich steeds weer met de wet. In dit fragment van een verbaal dat NRK een aantal jaren geleden
uitzond, zin e net door politiecommandant Bastian opgepakt. Het is een nitzonderlijke sitnatie voor
Rardenmomme by, waar normaal gesproken nooit iemand in de gevangenis belandt.

Imens hadde politimester Bastian vaert til firma Berg og
ni kom han tilbake med vaskesaker.

— S4 her er vaskefat, sa han, og her er mugge2 med
vann, og her er borste og sape.

Kasper provde enda en gang til 4 protestere.

— Det er helt ungdvendig, sa han.

Men fru Bastian smilte og sa:
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— Vi setter vaskesaker her i kroken si kan dere vaske
dere nar dere far lyst.

— Og hvis dere trenger1 mer vann, s bare si fra’, sa
Bastian.

Og sa gikk han og fru Bastian, og reverne var alene
igjen.

— Vi har det i grunnen veldig hyggelig her, sa Jesper.
— Ja, det har vi, sa Kasper. Det er nesten som om vi
skulle vare skikkelige folk.

— Det er nesten sd. Jeg far lyst til 4 vaske meg litt og
pusse meg litt, sa Jonathan.

— Ja, sann er det med meg ogsa, sa Jesper.

— Vaske seg er tull, sa Kasper.

— Men siden' fru Bastian er s snill?, s& kanskje vi skulle

prove litt allikevel, sa Jonathan. Sdnn bitte lite grann
vaske litt, mener jeg.

Og sa helte de vann i vaskefatet, og snart var alle tre
i gang med vaskingen.

De vasket ganske grundig. Jesper torket hele hodet ned
til til og med orene.

— Jeg syns det var ganske deilig 4 bli ren, sier Jesper.

— Ja, sier Kasper, og sa er det akkurat som jeg horer
bedre na etterpa.

— Ogsa sa pene som vi er blitt, sier Jonathan. Han star
foran speilet' og speiler seg’.

Ja, de var blitt sa rene at de var nesten ikke til 4 kjenne
igjen'. Og det gjor ikke politimester Bastian heller?, da
han kom inn for 4 se hvordan de hadde det.

— Men, men han der kan da ikke vare én av dere, sier
han.

— Jo, sier Kasper, det er én av oss. For det er Jesper.

— Han har bare vasket seg, sier Jonathan.

Og sa ler de alle fire.

— Ja, vi har det veldig godt hos dere, politimester, sier
Kasper.

— Det er bra, sier Bastian.

— Og sa er det sd hyggelig 4 kunne snakke med andre
mennesker, sier Jesper. For snakket vi bare med
hverandre da, og aldri med noen ellers.

— Ja, det er sant det, sier Kasper.

— Og sa er det sd deilig 4 fa mat, sier Jonathan.

— Ja, fru Bastian er veldig snill, sier Kasper.

Og det er politimester Bastian enig med ham i.

— Det er bare én ting som jeg synes er sorgelig, sier
Jesper. Og det kan jeg ikke la vaere 4 tenke pa. Mens vi
er her og har det godt, s ligger den stakkars loven
hjemme i huset vart og er sulten.
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— Det er ikke si bra, sier Bastian.

— Kan ikke De vare sa snill og arrestere den ogsa?

Men da ble Bastian litt forskrekket.

— Det er dessverre helt umulig, sier han, en love er ikke
et sant dyr som man kan arrestere.

— Den er ganske snill, sier Jesper.

Men Bastian holder pa sitt.

— En love er en love, sier han. Den ma nok heller vare
der ute i roverhuset sa lenge til dere kommer tilbake dit.
Men Jesper kan heller fa lov til 4 ga ut til den en tur hver
dag med mat.

— Jeg har ikke noen mat til den, sier Jesper.

Men Bastian lovet 4 skaffe litt lovemat.

— Jeg skal snakke med polsemakeren og med bakeren,
sier han. S4 kan det vel hende at dere fir noen kjottbein
og gamle brod.

Og sa gikk Bastian av sted.

Tommeliten
naar A P. Chr. Asbjornsen

Det var engang en kone som hadde en eneste sonn, og
han var ikke lenger enn en tommelfinger; derfor kalte
de ham Tommeliten'. Da han var blitt gammel nok?, sa
moren til ham at han skulle begynne a tenke pa a gifte

seg.

Da Tommeliten horte det, ble han gladl. De fikk fatt i’
hest’ og vogn2 og reiste avsted’, og moren satte ham
pa fanget. De skulle reise til et slott hvor det bodde en
fin prinsesse, men da de var kommet et stykke pa
veien', ble Tommeliten borte’. Hun lette’ lenge etter
ham og ropte pa ham, og grét fordi hun ikke kunne
finne ham igjen. "Pip, pip!" saTommeliten, han hadde
gjemt seg i manen pa hesten. Han kom han fram og
matte love moren at han ikke skulle gjore det oftere.

Da de hadde kjort et stykke til var Tommeliten borte
igien. Hun lette etter ham, ropte og grit, men borte var
han. "Pip, pip!" sa Tommeliten, og hun herte at han lo,
men hun kunne ikke finne ham igjen. "Pip, pip, her er
jeg da," sa Tommeliten. Han satt i eret pa hesten. Han
matte love at han ikke skulle giemme seg oftere, men da
de hadde kjort et stykke, var han borte igjen! Moren lette
og grat og ropte pa ham; men han var borte og ble
borte, og hun kunne ikke finne ham.

"Pip, pip, her er jeg da," sa Tommeliten. Men hun kunne

ikke skjonne hvor han var, for det var si utydelig. Hun
lette, og han sa: "Pip, her er jeg" og lo fordi hun ikke
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kunne finne ham igjen. Men da nes hesten, og den nos
Tommeliten ut, for han hadde satt seg i det ene nese-
boret pa hesten. Moren tok ham na og gjemte ham i en
pose’: hun visste ingen annen rad’; for hun skjonte at
han ikke kunne vare annet enn det han var.

De kom til slottet, og det ble snart forlovelse.
Prinsessen syntes han var en vakker liten gutt. Det varte
ikke lenge for det ble bryllup heller.

Da de skulle spise middag 1 bryllupet, satt Tommeliten
til bords' ved siden av prinsessen. Da han skulle til a’
spise, kunne han ikke na opp’, og han hadde ikke fitt en
bit*, hadde ikke prinsessen hjulpet ham opp pa bordet.

Ni kunne han spise av tallerken, men sa kom det inn et
stort, stort gratfat, og det kunne han ikke na opp i. Men
Tommeliten visste rad; han satte seg pa kanten. Men sa
var det et smareye midt ute 1 fatet; det kunne han ikke
rekke, og sa matte han sette seg ute pa kanten av
smoroyet.

Men rett som det var, kom prinsessen med en stor skje

grot og skulle dyppe den i smoret, og si kom hun nar
Tommeliten, sa han falt ned og druknet i smoroyet.

Den svarte katten Silje og den hvite katten Linn

I en skog bor en svart katt som heter Silje og en hvit
hare' som heter Anna. De er bestevenner® og de leker
alltid sammen. Alle i skogen synes at de skal vere venner
for alltid!! Silje er veldig snill. Hun hjelper alltid andre,
men hun er ikke sd pen.

En dag kommer en hvit katt i skogen. Hun er sa pen at
alle vil vaere sammen med henne. Silje og Anna herer at
det kommer en annen katt i skogen. Silje er veldig glad
for at hun kan fa en ny venn som ser ut som henne. Silje
var den eneste katten i skogen for den hvite katten kom.
Silje og Anna kommer og hilser pa den hvite katten.

Silje sier: "Hei, jeg heter Silje og hun heter Anna. Vi bor i
skogen. Hyggelig 4 mote deg! Hvor kommer du frar"
"Jeg heter Linn. Jeg kommer fra storbyen' utenfor®
skogen." sier den hvite katten.

"Storbyen?" spor Anna. "Jeg vil gjerne besoke deg. Du
og Silje er veldig like. Har storbyen flere katter?"

Linn er overrasket: "Er Silje og jeg like? Nei, vi er helt
forskjellige!! Vi ser forskjellig ut, vi bor pa forskjellige
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steder. Vi har forskjellig kultur!"

Silje er ikke sa glad, men hun smiler fortsatt. Etter noen
timer drar Silje og Anna hjem. De horer mange ting fra
Linn, om storbyen og om levematen i storbyen. Anna er
veldig glad for at hun far vite mer om livet utenfor
skogen, men Silje er litt sur. Linn sier at i storbyen ser
alle katter ut som henne selv. Silje foler seg litt
underlegen.

Silje foler seg litt forvirret. Fordi disse dagene sier ofte
Anna at hun ikke har tid til 4 leke med Silje!! I dag spor
Silje igjen om Anna kan leke med henne, men Anna sier
ogsa at hun ikke har tid, hun ma vaske huset sitt. Silje
er litt lei seg, men hun smiler.

Etter at Silje har spurt Anna, gar Silje en tur opp i fjellet
for 4 fa litt frisk luft. Nar hun kommer tilbake, ser hun at
Anna og Linn gar sammen ved siden av elva. Silje er
overrasket. Hun loper til Anna og spor: "Du sier at du
ikke har tid til 4 leke sammen med meg, at du ma vaske
huset ditt>"

Anna blir rod i ansiktet og sier ingenting. Linn sier:
"Forstir du ikke det? Anna og du passer ikke sammen.
Du er jo helt svart, men hun er helt hvit som jeg. Vi
passer veldig godt sammen. Vi er bestevenner. I storbyen
sier de at svarte katter er veldig ulykkelige!" Silje ser pa
Anna, men hun sier fortsatt ingenting. Silje grater og
loper hjem.

Silje er veldig lei seg. Anna er hennes bestevenn, men na
vil Anna vere sammen med Linn.

Silje vil vaere hjemme for alltid! Men moren hennes sier
at hun ma ga ut for a fa litt frisk luft. Moren hennes
tvinger Silje ut. Nir Silje gér langs elva, horer hun noen
skrike: "Hjelp meg! Hjelp meg!"

Silje tenker: Denne lyden! Det er Anna. Hva har skjedd
med henne? Silje loper til stedet som lyden kommer fra.
Hun ser at Anna faller i elva og Linn star fast pa
elvekanten'. Silie engster seg” og spor: "Hvorfor
hjelper du henne ikke? Dere er jo bestevenner!"

"Jeg kan ikke svomme, du vet at katter er redde for
vann!" sier Linn. Etter at hun har snakket ferdig, loper
hun fort inn 1 skogen og kommer aldri tilbake!

Silje vil ikke se at Anna der, hun hopper ut i elva og
hjelper Anna. Men Silje kan ikke svemme, hun holder
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ogsd pa a drukne.

Ni kommer en delfin i elva, og delfinen hjelper Silje og
Anna opp pa land. Nar de begge to er trygge, sier Anna
til Silje: "Beklager at jeg forlot deg, jeg skulle ikke

here pa Linn. Beklager!!"

Silje smiler og sier: "Det gar bra, alle gjor feil!! Er vi
bestevenner igjen?" Anna grater": "Ja, selvfolgelig’!"

Silje og Anna er bestevenner igjen. De liker hverandre
mer enn for', og de lever fredelig® i skogen. Og Linn er
ikke populer nal Alle vet at hun forlot Anna, og alle ser
ned pa henne. Derfor ma hun tilbake til storbyen!

Historien om en ensom hare

I en liten skog, ikke langt fra en elv bor en ung, hvit hare
som heter Juli. Juli er alene, uten familie og venner, er
hjemme hele tida og gar ikke ut. Juli er redd for a snakke
med andre, men en gang gar han ut. Nar han gar i
skogen, moter han et lite ekorn som hopper i trerne, og
Juli vil snakke med henne, men hun er kanskje redd og
flykter. Da gar han videre og videre, men meoter ingen.
Han er sliten' og vil slappe av” litt, og han setter seg pa
en stein. Han setter seg, men fort star han opp med et
heyt skrik', fordi det viser seg at” det ikke er en stein
han sitter pd, men et pinnsvin. Pinnsvinet begynner a
skrike til Juli:

- Hei! Kan du se hvor du sitter?

- Beklager, jeg ville bare slappe av litt og trodde at dette
var en stein.

- Ser jeg ut som en stein? roper pinnsvinet opprort.

- Na vet jeg at det ikke er det, sier haren.

- Hva gjor du alene i denne skogen? - spor pinnsvinet.

- Jeg har verken venner eller familie, jeg bor der ved
siden av elven. Jeg har ikke vert ute for fordi jeg alltid er
redd, men i dag vaget jeg meg ut en tur. Jeg ville snakke
med noen, men jeg motte ingen som ville snakke med
meg, forklarer Juli.

- Jeg bor samme med broren min. Hvis du vil, kan
broren min og jeg snakke med deg, sa pinnsvinet.

- Er du serigs du? Na blir jeg glad.

Pinnsvinet viser haren rundt i omradet der hvor han bor,
og de gar til pinnsvins hus for 4 mete broren hans. De
tre leker sammen, ler og snakker om mange ting og lerer
hverandre a kjenne. Juli foreslar at de skal motes neste
dag. De blir venner og tilbringer mye tid sammen.
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Pinnsvinene flytter til og med til stedet der hvor haren
bor, og da bor de ved siden av hverandre, ved siden av
elven. Juli far to gode venner og er ikke alene na, sa kan
han vare glad og vil ikke kjede seg og er ikke redd for
andre dyr.

Din vise

verhuist
naast

zich vervelen

Dit nummer van de Noorse zanger en componist Lillebjorn Nilsen (1950) was erg populair in het begin van de

Jaren 70 van de vorige eemw:

Her star jeg i kveld

for du har bedt meg 4 komme.
For 4 synge en sang til deg
som sitter og ser pa meg,.

Vil du love 4 smile?

vil du love 4 le litt?

Vil du love a synge litt og

1 omkvedet som kommer na?

Og lang var din dag.

Men na er det endelig kvelden.
Sa hor pa en sang til deg

som sitter og ser pa meg,.

Vil du love a glemme?

Vil du love a dreomme?

Vil du love i elske din neste,
for det er vel kanskje det beste?

Og langt har jeg reist.

Et fly bar meg hit til byen.

For 4 synge min sang til deg

som sitter og ser pa meg. Vil du love a lytte?
Vil du love a tenke?

Vil du love a huske min sang,

for kanskje vi treffes en gang?

Gratulerer med dagen!

J: Gratulerer med dagen, Anne! Hvor gammel blir du
egentlig?

A: Hvor ung mener du! 24 ar.
J: Her far du en liten gave. Ver si god.

A: Tusen takk. Sa hyggelig at du gir meg en gave! Men
hvordan vet du at jeg har fodselsdag i dag?
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J: Det er ikke lett a skjule noe fra meg]
A: "Norge i bildet" — en fin bok.

J: De et mange vakre bilder i den og teksten er lett 4
forsta. Det er et kort fra meg iden. Kan du lese det?

A: Ja, selvsagt. "I livet gar skjonnheten til grunne, men
ikke kunsten." Har du skrevet denne teksten?

J: Nei, det er Leonardo da Vinci som har skrevet dette.
A: Klokken fire gar vi en liten tur ned til byens sentrum.
Isen pa en av restaurantene der er kjempegod. Jeg

spanderer!

J: En god idé. Og veret er ogsa fint. De regner ikke 1
dag. Sommeren i Norge kan vare bra.

A: Ja, men den er for kort. Og varen er ogsa for kort. Og
hosten er for lang. Men vinteren, den er fin, i alle fall
nar det er mye sno!

Musene p4d soverommet

Berit og Arne er pa hytta. Klokka er elleve om natta.
Berit: Arnel

Arne: Ja, kjere? Hva er det?

Berit: Horte du det ikke?

Arne: Nel.

Berit: Jeg horte mus. Er det mus her 1 huset? Vi ma sta
opp og finne den. Hvor kan den vare? Uff da. Der er
den. Ser du? Der borte, til venstre for den gamle rode
stolen i hjernet.

Arne: Men, Berit! Det er jo bare en liten mus! Den er
ikke farlig.

Berit: A nei, na sitter den under senga. Ver sé snill,
Arnel Fa den ut av huset! Jeg vil ikke sove her med en
stygg mus under senga. Esj! Haper den ikke biter meg]

Arne: Ta det med ro! Se der! Den loper til dora. Og na
er den pa kjokkenet og leter etter ost. Gi meg litt tid.
(Han gar ut pa kjokkenet.)
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Hvor er du, lille mus? Kom hit, sa skal du fa et lite
stykke deilig kake!

Berit (fra soverommet): Kanskje den er pa det lille
bordet ved siden av vinduet? Der ligger jo smorbrodet
som lille Nils ikke ville spise til middag,.

Arne: Ja. Du har rett! (Han gir langsomt mot bordet.) A
nei, den fikk gye pa meg! Og ni er den borte igjen!

Berit: Se om den ikke er bak ovnen, eller kanskje bak det
nye bla skapet ved deren!

Arne (Han ser bak ovnen.): Nei, her er den ikke!
(Han ser bak det bld skapet.) Her er den heller ikke.

Berit: Hva skal vi gjore? Jeg har allerede sagt at jeg ikke
kan sove med en mus in huset!

Arne: Jeg gar og henter den store gra katten til Tove As,
som har hytte nede ved elva.

Berit: Men du vet jo at jeg er bade redd katter og veldig
allergisk!

Arne (himler med eynene og sukker dypt)

Troya

Troya var en hund som jeg og min kone fikk hjem pa
garden 1 1995. Troya var en type hund som alltid holdt
seg 1 bakgrunnen og du merket nesten ikke at hun var
til stede.

Jeg har alltid vaert glad i spaserturer' over vidda®. En
tidlig morgen i november 2001 dro jeg ut pa vidda
mellom Ringebu og Usterdalen. Terrenget kjente jeg
godt og det gjorde ogsd Troya. Jeg hadde med meg
hunden mest fordi hun gjerne alltid ville vare med.

Etter en fem timers vandring, tok vi en lunsj i 1.400
meters hoyde. Det var sol og deilig vear, sa etter maten
la jeg meg ned for 4 hvile litt.

En stund senere viknet jeg av at' Troya slikket’ meg i
ansiktet. Jeg var iskald'. Varet hadde helt slatt om’, det
var take' og iskald regn2 i lufta. Sikten® var sa darlig ar
jeg bestemte meg for 4 bli pa stedet en stund i hap om
at vaeret skulle bli bedre.
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Troya hadde lagt seg helt inntil meg og jeg merket at
hun sd pa meg med forstandige oyne hele tiden. Det
var nesten som om vi snakket sammen. Jeg skjonte at
hun ville vi skulle begynne a ga.

Jeg likte situasjonen darlig. Iskaldt som det var og det
virket som det bare skulle bli verre og verre. Da klokken
passerte fire pa ettermiddagen bestemte jeg meg for a
begynne 4 ga. Jeg sa Troya inn i oynene og sa "la oss ga
hjem".

Tiken var sa tykk' at jeg knapt” si ti meter foran meg.
Jeg visste at det var et roft terreng med mange
vanskeligheter, bratte fjellsider' og i hvert fall’ to
steder hvor vi mitte krysse® elver. Ved siden” av tiken
kom ogsa meorket etter hvert.

Troya gikk ved siden av meg. Noen ganger ville jeg
bruke kompasset mitt. Da stoppet Troya opp, sda meg
rett inn i eynene, og deretter trakk hun meg i den
retningen hun ville ga. Jeg fikk snart en ny folelse i meg,
jeg folte at Troya og jeg hadde en samherighet som jeg
aldri hadde folt for. Der og da la jeg alt i denne hundens
hand.

Troya gikk rolig' og sikkert fremover®. Hun styrte
retningen’ og ruten®. Hun var enormt konsentrert. En
rekke ganger stoppet hun opp, snudde seg og tok en ny
retning. Fra tid til annen skjonte jeg hvor jeg var. Som
for eksempel, nar vi passerte elver. Alle kan sikkert
tenke seg' hvilken frykt og engstelse® det var for meg 4
oppleve denne situasjonen.

Klokken var nesten midnatt, da jeg plutselig fikk se noe
morkt foran meg. Bilen min. Troya hadde ledet oss 1
over syv timer i take, regn og morke og rett til bilen!

Jeg glemmer aldri den folelsen denne situasjonen ga
meg. Den intense folelsen av samhorighet. Troya og jeg
fortsatte denne unike samhorighet til hun dede for to ar
siden. Hun ga meg mye lys og varme i min tilvaerelse.

Sitater

Det beste med 4 de' er at det skjer si sjelden’.
(Hans Sande)

Det er bedre 4 vakne alene og vite at du er alene, enn 4
vakne sammen med noen og likevel vere ensom.
(Liv Ullmann)
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Man fanger fisk med agn, og folk med vakre ord.
(Norsk ordtak)

° . 1 2
Nir man snakker om sin neste avslgretr” man for all
verden hvem man selv er.

(ukjent)

Man skaffer! seg et utkomme?® ved 4 produsere ting alle
mennesker har bruk for minst en gang om aret, og en
formue’ ved 4 produsere ting de har bruk for’ en gang
om dagen.

(Thornton Wilder)

Lykke er det samme som 4 ha god helse og darlig
hukommelse.
(Albert Schweitzer)

Julenissen har rett: Besok folk bare en gang i aret.
(Victor Borge)

Den eneste virkelige fordelen' med 4 vere voksen’, er
at du kan spise desserten uten a ha spist grennsakene
forst.

(Lisa Alther)

Det er kun 3 ting man behover a huske nar man blir
gammel. Det forste er ansikter, det andre er navn, og det
tredje husker man som regel ikke.

(Lasse Stromkvist)

Barn fyller' et hjem med fred” - nir de sover.
(Gunilla Dahlgren)

Folk som sier at de sover som et barn, har som regel
ingen.

(Leo J. Bruke)

Rikdom ligner sjovann: jo mer man drikker av det,
desto torstere blir man. Det samme gjelder
beremmelse.

(Arthur Schopenhauer)

Du skal mene det du siet, men ikke si alt du mener.
Et liv uten boker er som en barndom uten eventyr, en
ungdom' uten kjeerlighet’, en alderdom’ uten fred”.

(Carl Petter Frohling)

En ekspert er en mann som aldri gjor sma feil.

(Tom Phibbs)
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En arkeolog er den beste ektemannen en kvinne kan echtgenoot

ha. Jo eldre hun blir, jo mer interessert er han 1 henne.
(Agatha Christie)

Fattig er den som alltid ensker seg mer. wil
(Italiensk ordtak)
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Isclin Akre, de auteur van "Vinterdikt" en "Kjarlighet-pa- pinne-dikt" en Margaret Skjelbred, de auteur van "Det stir et tre", heb
ik ondanks verschillende pogingen niet kunnen bereiken. "Kan jeg fi" is geinspireerd op een gedicht van Eva Jensen. "Paraplyen”
is gebaseerd op een tekst van de Forskolestudenter ved Hogskolen i Vestfold, avd. LU. "Jens og Gro" is gebaseerd op een tekst
uit Norskklassen. In "Spokelsechuset” werden enkele ideeén uit Agora 3 verwerkt. De tekst "Gjerrighet" werd afgedrukt met
toestemming van de auteur. "Det var en gang" komt van de website van Tord Tangvik Ophus

(http:/ /home.online.no/~tophus/index.htm). "Polarreven" is gebaseerd op de Wikipediatekst. De plot van "Litt pinlig..."
gebruikt enkele ideeén uit "A funny thing happened to me..." (Hartley and Viney, Streamline English, Destinations). In "Det kan
vare fatlig 4 narre en jente" werden ideeén uit Agora5 verwerkt. "Sol, sol, kom igjen" is een bekend kinderliedje. "Bente skriver et
brev" en "Gratulerer med dagen" zijn gebaseerd op de cd van "Et 4t i Norge". "Tommeliten" is een vereenvoudigde versie van
Asbjetnsens volkssprookje. "Kasper, Jesper og Jonathan" is een transcriptie van een NRK-tekst. De tekst van Lillebjorn Nilsens
"Din vise" staat op http://artists.letssingit.com/lillebjorn-nilsen-lyrics-din-vise-7w3xpjl. "Musene pd soverommet" is gebaseerd
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op een tekst op http://www.leda.cz/t/NOR0100a.php. "Troya" is een volledig herwetkte vetsie van een tekst van Kére
Wilhelmsen.

www.littomnor.be 38 eddy waumans



